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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף צ״א ע״א

תקונא חמשין ושתא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )צ ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

ין ונִ וָּ ן כָּל גַּ ילָ לִ כְּ תְ י אִ כִ יק, הָ צַּדִּ א בַּ תָּ תַ א לְ ילָ עִ ין מֵ ונִ וָּ ן כָּל גַּ ילָ לִ כְּ תְ אִ ה דְּ מָ ים, וּכְ זִּ עִ שׁ וְ שֵׁ וְ

א. יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ עַ א בְּ ילָ עִ א לְ תָּ תַּ מִ

תרגום לעברית

חֹר שָׁ ים וְ נִ פְ בִּ ן מִ לֹבֶ יא  ם הִ שָּׁ ה מִ תּוֹרָ הַ ן, וְ לֹּבֶ  ה לַ בָ חֹר נְקֵ ים, שָׁ רִ חֲבֵ שׁוּהוּ הַ רְ י פֵּ הֲרֵ וַ

נוּ מֵ לְ צַ ם בְּ ה אָדָ ינָתוֹ נַעֲשֶׂ כִ י וּשְׁ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ ל הָ רוּ עַ ם אָמְ אֵ הָ אָב וְ לָה הָ עְ מַ בַּחוּץ, וּלְ מִ

נָאוָה. וּבא י וְ נִ ה אֲ חוֹרָ כָּתוּב שְׁ חֹר, זֶהוּ שֶׁ שָׁ ינָה בְּ כִ שְּׁ הַ ן וְ לֹבֶ  י בְּ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ נוּ, הָ מוּתֵ דְ כִּ

ת דֶ יּוֹרֶ שֶׁ ל כְּ בָ נָּה, אֲ מֶּ ים מִ נִ פָ לְּ נֵי אוֹתוֹ אוֹר שֶׁ פְ ה לִ חוֹרָ ה שְׁ יְתָ יוֹנָה הָ לְ עֶ ם הָ אֵ ה, הָ אֶ רְ תִ

גּוּף הַ מֹאל וְ ין וּשְׂ רוֹעַ יָמִ ן, זְ ילָ אִ י הָ פֵ נְ ת עַ שֶׁ ם חֲמֵ הֵ ירוֹת, שֶׁ פִ שׁ סְ מֵ חָ נֶיהָ בְּ וָ ים גְּ אִ ה נִרְ טָּ מַ לְ

ית עוֹלָם, רִ כֹּר בְּ זְ יהָ לִ יתִ אִ כָּתוּב וּרְ ים. זֶהוּ שֶׁ נִ וָ גְּ ל כָּל הַ יק נוֹטֵ דִּ צַּ יִם, הַ י שׁוֹקַ תֵּ וּשְׁ

לָה, עְ מַ ה לְ טָּ מַּ ים מִ נִ וָ ה גְ שָּׁ חֲמִ ית בַּ אֵ תּוֹנָה נִרְ חְ תַּ ינָה הַ כִ שְּׁ ךְ הַ כָ ים, וְ ירִ אִ ים מְ נִ וָ גְ יהָ בִּ יתִ אִ וּרְ

ים, זִּ עִ שׁ וְ שֵׁ י וְ נִ ת שָׁ עַ תוֹלַ ן וְ גָּמָ אַרְ כֵלֶת וְ ר וּתְ מַ ם נֶאֱ יהֶ עֲלֵ ירוֹת, וַ פִ סְּ שׁ הַ ל שֵׁ ים שֶׁ נִ וָ גְּ לּוּ הַ אֵ וְ

ה לָ עְ מַ ה לְ טָּ מַּ ים מִ נִ וָ גְּ ים כָּל הַ לִ לָ כְ ךְ נִ יק, כָּ צַּדִּ ה בַּ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַּ ים מִ נִ וָ גְּ ים כָּל הַ לִ לָ כְ נִּ מוֹ שֶׁ וּכְ

י. עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ בָּ
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טקסט התיקונים

הוּ לְּ כֻ ין, וְ ין שׁוֹקִ רֵ ין וּתְ רוֹעִ ין דְּ רֵ ינוּן הֲווֹ תְ אִ נָא, וְ ילָ אִ ין הֲווֹ בְ בִ רְ בְ ין רַ פִ נְ ע עַ בַּ י אַרְ זִ א חֲ תָּ

יהּ )ישעיה מ ר בֵּ מַ תְּ אִ ת, דְּ ינוּן זֶרֶ אִ ין דְּ ירִ עִ ין זְ פִ נְ ה ה' עַ כָל אַמָּ לָּאָה, וּבְ אָת ו' עִ א דְ עוּרָ שִׁ בְ

א דָ יָּד, וְ יהוּ כַּף הַ אִ ה י' דְּ וָ ין הֲ פִ נְ ל ה' עַ עַ ה', וְ א דְ עוּרָ ינוּן שִׁ אִ ן, וְ כֵּ ת תִּ זֶּרֶ יִם בַּ מַ שָׁ ב( וְ

הוֹן בְ יבָּא, דִּ אִ ין דְּ ירִ פִּ ין שַׁ ונִ וָּ ינוּן גַּ אִ יָד, דְּ כַף דְּ ן בְּ מָ קְּ רַ ין מְ טוּטִ רְ ה שִׁ כַמָּ נָא, וְ ילָ אִ יבָּא דְ אִ

ים אִ יּוֹצְ ים הַ נִ קָּ ת הַ שֶׁ שֵׁ ח, לְ רַ פֶ תּוֹר וָ ינוּן כַּפְ אִ יבָּא, וְ ינָהּ אִ ת מִ ידַ עֲבִ תְ אִ נָּה דְ ת שׁוֹשַׁ חַ תְּ פַּ תְ אִ

אלָא, מָ א שְׂ רוֹעָ דְ לַת בִּ ינָא, וּתְ מִ א יְ רוֹעָ דְ ין בִּ מִ לַת גָּרְ ין תְּ לֵּ אִ ה )שמות כה לג(, וְ נוֹרָ מְּ ן הַ מִ

א. יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ א גוּפָ תָּ נַרְ מְ

תרגום לעברית

לָּם כֻ יִם, וְ י שׁוֹקַ תֵּ י זְרוֹעוֹת וּשְׁ תֵּ יוּ שְׁ ם הָ הֵ ן, וְ ילָ יוּ בָאִ ים הָ דוֹלִ ים גְּ נָפִ ה עֲ עָ בָּ ה, אַרְ אֵ בֹּא וּרְ

ר בּוֹ מַ נֶּאֱ ת, שֶׁ ם זֶרֶ הֵ ים שֶׁ נִּ טַ ים קְ נָפִ ה עֲ שָּׁ ה חֲמִ כָל אַמָּ יוֹנָה, וּבְ לְ עֶ אוֹת ו' הָ ל הָ עוּר שֶׁ בַּשִּׁ

י רִ זֶה פְּ יָּד, וְ הוּא כַּף הַ יָה י' שֶׁ ים הָ נָפִ ל ה' עֲ עַ ל ה', וְ עוּר שֶׁ שִּׁ ם הַ הֵ ן, וְ כֵּ ת תִּ זֶּרֶ יִם בַּ מַ שָׁ וְ

ם הֶ בָּ י, שֶׁ רִ פְּ ל הַ ים שֶׁ יָּפִ ים הַ נִ וָ גְּ ם הַ הֵ יָּד, שֶׁ כַף הַ ים בְּ מִ קָּ רֻ ים מְ טוּטִ רְ ה שִׂ כַמָּ ן, וְ ילָ אִ הָ

ן ים מִ אִ יֹּצְ  ים הַ נִ קָּ ת הַ שֶׁ שֵׁ ח לְ רַ פֶ תּוֹר וָ ם כַּפְ הֵ י, וְ רִ נָּה פְ מֶּ ה מִ נַּעֲשֶׂ נָּה, שֶׁ שּׁוֹשַׁ ת הַ חַ תַּ פְ נִ

צַע. מְ אֶ ל הָ גּוּף שֶׁ ה, הַ נוֹרָ מְּ מֹאל. הַ רוֹעַ שְׂ זְ לֹשׁ בִּ שָׁ ין וְ רוֹעַ יָמִ זְ מוֹת בִּ לֹשׁ עֲצָ לּוּ שָׁ אֵ ה, וְ נֹרָ מְּ הַ

טקסט התיקונים

ין א בֵּ ילָ עִ א לְ רוּדָ ד פִּ בַ יהוּ עָ אִ ם וּבַת זוּגֵיהּ, )ואי( וְ אָדָ א לְ רָ ין בָּ קּוּנִ ין תִּ לֵּ כָל אִ י בְ רִ בְּ

א שָׁ י קוּדְ כִ יךְ הוּא, הָ רִ א בְּ שָׁ קּוּדְ ינְתא מִ כִ א שְׁ קָ לְ סַ ים לְ גָרִ יהּ, דְּ תֵּ ינְ כִ יךְ הוּא וּשְׁ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

יָא רְ לָא שַׁ ר דְּ תַ בַאֲ נֵּיהּ, דְּ יךְ הוּא מִ רִ א בְּ שָׁ לַּק קוּדְ תַּ סְ אִ נֵּיהּ בַּת זוּגֵיהּ, וְ יק מִ לִ יךְ הוּא סָ רִ בְּ

ה מָ נֵּיהּ, כְּ יק בַּת זוּגֵיהּ מִ לִּ תַּ סְ אִ ן דְּ נָלָ ן, וּמְ מָּ יָא תַ רְ יךְ הוּא לָא שַׁ רִ א בְּ שָׁ ן, קוּדְ מָּ א תַ תָּ ינְ כִ שְׁ

יַעֲקֹב ים לְ א גָרִ דָ דּוֹ, וְ בַ ם לְ אָדָ ר יהו''ה לֹא טוֹב היוֹת הָ יֹּאמֶ ר )בראשית ב יח( וַ אַתְּ אָמַ דְ

כַף יִּגַּע בְּ יהּ סמא''ל, וַ ח לֵ נָא נָצַ מְ הוּא זִ הַ דּוֹ, וּבְ בַ ר יַעֲקֹב לְ יִּוָּתֵ יהּ )שם לב כה( וַ ר בֵּ מַ תְּ אִ דְּ
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יַעֲקֹב, י י' דְּ יהִ אִ ה דְ נָּשֶׁ יד הַ גִּ ח י' מִ רַ פָ ה, דְּ נָּשֶׁ יד הַ גִ ח בְּ רַ ר פָּ תַ אָן אֲ יכוֹ )שם כו(, בְּ יְרֵ

ו )שם כה כו( שָׂ ב עִ עֲקֵ זֶת בַּ יָדוֹ אוֹחֶ זָא וְ א רָ דָ ב, וְ קֵ עָ שׁ בְּ יהוּ דָ אִ ב, דְ קֵ יהוּ עָ אַר אִ תָּ שְׁ אִ וְ

)דאיהו דש בעקב בגלותא ובעולא דמלכותא דשבעין אומין דהוא לזנב ולא לראש(.

תרגום לעברית

ין ה בֵּ לָ עְ מַ רוּד לְ ה פֵ שָׂ ם וּבַת זוּגוֹ, )ואם( הוּא עָ אָדָ ת הָ א אֶ רָ לוּ בָּ לָּ ים הַ קּוּנִ תִּ כָל הַ י, בְּ נִ בְּ

דוֹשׁ קָּ ךְ הַ רוּךְ הוּא, כָּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ינָה מֵ כִ שְּׁ לּוּק הַ סִ ם לְ גָּרַ ינָתוֹ, שֶׁ כִ רוּךְ הוּא וּשְׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ה ין שׁוֹרָ אֵ קוֹם שֶׁ מָ בְּ נּוּ, שֶׁ מֶּ רוּךְ הוּא מִ דוֹשׁ בָּ קָּ ק הַ לֵּ תַּ סְ נּוּ בַּת זוּגוֹ וּמִ מֶּ ק מִ לֵּ סַ רוּךְ הוּא מְ בָּ

מוֹ נּוּ? כְּ מֶּ ה בַּת זוּגוֹ מִ קָ לְּ תַּ סְ הִ נוּ שֶׁ ן לָ נַּיִ ם, וּמִ ה שָׁ רוּךְ הוּא שׁוֹרֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ין הַ ינָה, אֵ כִ שְׁ

ר יִּוָּתֵ ר בּוֹ וַ מַ נֶּאֱ יַעֲקֹב שֶׁ ם לְ זֶה גָרַ דּוֹ, וְ בַ ם לְ אָדָ ר יהו''ה לֹא טוֹב הֱיוֹת הָ יֹּאמֶ ר וַ מַ נֶּאֱ שֶׁ

יד גִ ? בְּ חַ קוֹם פּוֹרֵ יזֶה מָ אֵ כוֹ, בְּ כַף יְרֵ יִּגַּע בְּ ת סמא''ל, וַ ח אֶ צַּ ן נִ מַ אוֹתוֹ זְ דּוֹ, וּבְ בַ יַעֲקֹב לְ

ב, קֵ עָ שׁ בֶּ הוּא דָ ב, שֶׁ קֵ אָר עָ שְׁ הוּא נִ ל יַעֲקֹב, וְ יא י' שֶׁ הִ ה, שֶׁ נָּשֶׁ יד הַ גִּ ה י' מִ חָ רְ פָּ ה, שֶׁ נָּשֶׁ הַ

ו, )שהוא דש בעקב בגלות ובעל של מלכות שבעים שָׂ ב עֵ עֲקֵ זֶת בַּ יָדוֹ אוֹחֶ ל וְ סּוֹד שֶׁ זֶה הַ וְ

אמות, שהוא לזנב ולא לראש(.

טקסט התיקונים

ר )ישעיה נ א( אַתְּ אָמַ ה דְ מָ יךְ הוּא, כְּ רִ א בְּ שָׁ קּוּדְ ת מִ שַׁ רְ פָּ תְ א אִ תָּ ינְ כִ שְׁ ם דִּ ים אָדָ גָרִ ה דְ מָ כְּ

א א, הֲדָ יתָ רוֹנִ טְ א מַ לָ אי בְּ ידָ חִ יךְ הוּא יְ רִ א בְּ שָׁ אַר קוּדְ תָּ שְׁ אִ כֶם, וְ מְּ ה אִ חָ לְּ יכֶם שֻׁ עִ שְׁ פִ וּבְ

א לֹא טוֹב ין דָּ גִ א, וּבְ יתָ רוֹנִ טְ מַ ד לְ ד, אָבַ אי אָבָ ד, מַ יק אָבָ דִּ צַּ יב )ישעיה נז א( הַ תִ כְ הוּא דִ

י בַת יהִ ית אִ לֵ א, דְ א אָחֳרָ דּוֹ )שם(, דָ נֶגְ זֶר כְּ ה לּוֹ עִ שֶׂ עִִ דּוֹ )בראשית ב יח( אֱ בַ ם לְ היוֹת אָדָ

הוֹר ם טָ סוּל דַּ ר וּפָ ה כָּשֵׁ הֲרָ טַ אָה וְ ר טוּמְ יתֵּ הֶ סּוּר וְ אִ ע, בְּ רָ ת טוֹב וָ עַ דַּ ץ הַ עִ א דְ רָ טְ סִּ זוּגֵיהּ, מִ

א תָ תְּ נֵּיהּ אִ לַּק מִ תַּ סְ אִ דּוֹ, דְּ נֶגְ לֹא זָכָה כְּ זֶר,  ה לּוֹ עִ מוּהוּ זָכָה נַעֲשֶׂ א אוּקְ ין דָּ גִ ה, וּבְ דָּ ם נִ דַ וְ

ם ים עִ יִּ ה חַ אֵ ים בָּהּ, רְ יקִ זִ חֲ יא לַמַּ ים הִ יִּ ץ חַ הּ )משלי ג יה( עִ ר בָּ מַ תְּ אִ יִּים, דְּ חַ ץ הַ י עִ יהִ אִ דְ

ים יִּ חַ ץ הַ עִ ח גַּם מֵ קַ לָ ר )בראשית ג כב( וְ מַ תְּ עֲלָהּ אִ תָּ )קהלת ט ט(, דַּ בְ ר אָהַ שֶׁ ה אֲ שָּׁ אִ
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בּוּד עִִ שִּׁ ירוּ מִ ת, חֵ וְ מָּ אַךְ הַ לְ מַּ ירוּ מִ לּוּחוֹת, חֵ ל הַ רוּת עַ ה חָ וָ יהוּ הֲ אִ עוֹלָם, דְּ י לְ חַ אָכַל וָ וְ

הּ עֲלָ נָא, וַ כַפְ א וְ דוֹחֲקָ א וְ עֲרָ צַ א וְ שׁוּתָ פְּ טִ א וְ יּוּתָ נִ עֲ ין, מֵ ישִׁ ין בִּ עִ רְ כָּל מַ ירוּ מִ יּוֹת, חֵ כִ לְ מַ

ם וכו'. חֶ הּ לֶ כֵּנוּת תֹּאכַל בָּ סְ מִ לֹא בְ ר  שֶׁ ץ אֲ רֶ ר )דברים ח ט( אֶ מַ תְּ אִ

תרגום לעברית

ה חָ לְּ יכֶם שֻׁ עֵ שְׁ פִ ר וּבְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ רוּךְ הוּא, כְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ן הַ ה מִ דָ רְ פְ ינָה נִ כִ שְּׁ הַ ם שֶׁ ם אָדָ גָּרַ מוֹ שֶׁ כְּ

ה זֶּה ד, מַ יק אָבָ דִּ צַּ כָּתוּב הַ ה, זֶהוּ שֶׁ ירָ בִ גְּ י הַ לִ י בְּ ידִ חִ רוּךְ הוּא יְ דוֹשׁ בָּ קָּ אָר הַ שְׁ נִ כֶם, וְ מְּ אִ

דּוֹ, זֶה נֶגְ זֶר כְּ ה לּוֹ עֵ עֱשֶׂ דּוֹ אֶ בַ ם לְ אָדָ שּׁוּם זֶה לֹא טוֹב הֱיוֹת הָ ה, וּמִ ירָ בִ גְּ ד לַ ד? אָבַ אָבָ

ר ה, כָּשֵׁ הֳרָ טָ אָה וְ מְ ר, טֻ תֵּ הֶ סּוּר וְ אִ ע, בְּ רָ ת טוֹב וָ עַ דַּ ץ הַ ל עֵ צַּד שֶׁ ינָהּ בַּת זוּגוֹ, מִ אֵ ת, שֶׁ רֶ אַחֶ

דּוֹ, נֶגְ לֹא זָכָה - כְּ זֶר,  ה לּוֹ עֵ , זָכָה - נַעֲשֶׂ שׁוּהָ רְ שּׁוּם זֶה פֵּ ה, וּמִ דָּ ם נִ דַ הוֹר וְ ם טָ סוּל, דָּ וּפָ

ה אֵ ים בָּהּ, רְ יקִ זִ חֲ יא לַמַּ ים הִ יִּ ץ חַ הּ עֵ ר בָּ מַ נֶּאֱ יִּים, שֶׁ חַ ץ הַ יא עֵ הִ ה שֶׁ שָּׁ נּוּ אִ מֶּ ה מִ קָ לְּ תַּ סְ הִ שֶׁ

הוּא עֹלָם, שֶׁ י לְ חַ אָכַל וָ ים וְ יִּ חַ ץ הַ עֵ ח גַּם מֵ קַ לָ ר וְ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ , שֶׁ תָּ בְ ר אָהַ שֶׁ ה אֲ שָּׁ ם אִ ים עִ יִּ חַ

כָּל רוּת מִ יּוֹת, חֵ כֻ לְ בּוּד מַ עְ שִּׁ רוּת מִ וֶת, חֵ מָּ אַךְ הַ לְ מַּ רוּת מִ לּוּחוֹת, חֵ ל הַ רוּת עַ יָה חָ הָ

לֹא ר  שֶׁ ץ אֲ רֶ ר, אֶ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ ב, וְ עָ רָ ק וְ דחַ ר וְ עַ צַ שׁוּת וְ פְּ טִ יּוּת וְ נִ עֲ עוֹת, מֵ רָ חֲלוֹת הָ מַּ הַ

כוּ'. ם וְ חֶ הּ לֶ כֵּנוּת תֹּאכַל בָּ סְ מִ בְ

טקסט התיקונים

ת הּ )קהלת ג ב( עִ ר בָּ מַ תְּ אִ א, דְ יהֲרָ סִ א דְ רָ טְ סִּ א מִ יהּ אָחֳרָ ב לֵ יַיהִ תְ אִ ינֵיהּ, וְ לַּק מִ תַּ סְ אִ

א, יּוּתָ נִ ת עֲ וְ הּ מָ ילָ גוּ דִ לְ א, וּפַ רָ ים עוּתְ יִּ הּ חַ ילָ גוּ דִ לְ י פַ יהִ אִ ת לָמוּת וכו', דְּ עִ ת וְ דֶ לֶ לָ

פוּ, שׁוּתָּ ין בְּ רֵ מֹאלוֹ, תְּ שְׂ יל לִ סִ ב כְּ לֵ ינוֹ וְ ימִ כָם לִ ב חָ יהּ )שם י ב( לֵ ר בֵּ מַ תְּ אִ בָּא דְ לִ ונָא דְ וְ גַ כְּ

א. יהֲרָ סִ רוֹנָה דְ סְ חֶ דּוֹ בְּ נֶגְ א זָכָה כְּ ם לָ אִ א, וְ יהֲרָ סִ לּוּיָא דְ מִ זֶר בְּ ם זָכָה עִ א אִ ין דָּ גִ וּבְ

תרגום לעברית

כוּ', ת לָמוּת וְ עֵ ת וְ דֶ לֶ ת לָ הּ עֵ ר בָּ מַ נֶּאֱ נָה, שֶׁ בָ לְּ צַּד הַ ת מִ רֶ נָה לוֹ אַחֶ תְּ נִ נּוּ, וְ מֶּ ה מִ קָ לְּ תַּ סְ הִ

יל סִ ב כְּ לֵ ינוֹ וְ ימִ כָם לִ ב חָ ר בּוֹ לֵ מַ נֶּאֱ ב שֶׁ לֵּ הַ מוֹ שֶׁ י, כְּ עֹנִ וֶת וְ יָהּ מָ צְ חֶ ר, וְ עֹשֶׁ ים וְ יִּ יָהּ חַ צְ חֶ שֶׁ

דּוֹ, נֶגְ לֹא זָכָה - כְּ ם  אִ נָה, וְ בָ לְּ לּוּי הַ מִ זֶר, בְּ ם זָכָה - עֵ ן אִ כֵ לָ פוּת, וְ תָּ שֻׁ נַיִם בְּ מֹאלוֹ, שְׁ שְׂ לִ
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נָה. בָ לְּ רוֹן הַ סְ חֶ בְּ

טקסט התיקונים

ו''ה לֹא א דְ רָ טְ סִּ יוֹת מִ ךָ )חבקוק ג ט(, עֲרָ תֶּ שְׁ עוֹר קַ ''ר יָ''ה תֵ י''ה, עִ א דְ רָ טְ סִּ יוֹת מִ עֲרָ

הּ )שם יז(, תָּ ה וּבִ שָּׁ וַת אִ רְ י עִִ יהִ אִ י''ת דְּ ילִ א לִ דָ ''ה )ויקרא יח ו(, וְ ''ר וָ גַלּוֹת עִ בוּ לְ רְ קְ תִ

יר שִׁ ה בְּ אֲמוּרָ י כַּלָּה הָ יהִ אִ אדנ''י, דְּ א דְ ירָ עִ א י' זְ ךָ )שם טו( דָּ וַת כַּלָּתְ רְ ינוּן ה''ה, עִִ אִ דְּ

א רָ טְ סִּ ה מִ לָּאָה, כַּלָּ א עִ ימָּ אִ א דְ רָ טְ סִּ הּ מִ תָּ יאַת בִּ רִ קְ תְ אָה אִ תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ י שְׁ זִ א חֲ ים. תָּ ירִ שִּׁ הַ

הוּא הַ א דְ רָ טְ סִּ רוֹ )שם ו( מִ שָׂ ר בְּ אֵ א, שְׁ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ עַ א דְ רָ טְ סִּ ''ל ה', אָחוֹת מִ ''ל כָּ כָּ דְ

גֵּיהּ. רְ דַ א דְּ רָ טְ סִּ ר, מִ שָׂ גַּם הוּא בָ שַׁ יהּ )בראשית ו ג( בְּ ר בֵּ מַ תְּ אִ דְ

◆תקונא שבע וחמשין◆

תרגום לעברית

בוּ רְ קְ לֹא תִ ל ו''ה,  צַּד שֶׁ הַ יוֹת מֵ , עֲרָ ךְ תֶּ שְׁ עוֹר קַ ''ר יָ''ה תֵ ל י''ה, עֵ צַּד שֶׁ יוֹת מִ רָ עָ הָ

ךְ זוֹ י' וַת כַּלָּתְ רְ ן ה''ה, עֶ הֵ הּ, שֶׁ תָּ ה וּבִ שָּׁ וַת אִ רְ יא עֶ הִ י''ת שֶׁ ילִ זוֹ לִ ''ה, וְ ''ר וָ גַלּוֹת עֵ לְ

תּוֹנָה חְ תַּ ינָה הַ כִ שְּׁ ה, הַ אֵ ים. בֹּא וּרְ ירִ שִּׁ יר הַ שִׁ ה בְּ אֲמוּרָ כַּלָּה הָ יא הַ הִ ל אדנ''י, שֶׁ נָּה שֶׁ טַ קְ

ל צַּד שֶׁ הַ ''ל ה', אָחוֹת מֵ ''ל כָּ ל כָּ צַּד שֶׁ הַ כַּלָּה מֵ הַ יוֹנָה, וְ לְ עֶ ם הָ אֵ ל הָ צַּד שֶׁ הַ הּ מֵ תָּ את בִּ רֵ נִקְ

ל צַּד שֶׁ ר, מִ שָׂ גַּם הוּא בָ שַׁ ר בּוֹ בְּ מַ נֶּאֱ ל אוֹתוֹ שֶׁ צַּד שֶׁ הַ רוֹ מֵ שָׂ ר בְּ אֵ י, שְׁ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ הָ

גָּתוֹ. רְ דַּ
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